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SPRENDIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2023/746
2023 m. kovo 28 d.

kuriuo nustatomi kriterijai ir procediira, pagal kuriuos nustatoma pozicija, kurios Europos Sajungos

vardu turi biiti laikomasi Tarptautinéje civilinés aviacijos organizacijoje, dél tarptautiniy standarty ir

rekomenduojamosios praktikos priémimo ar jy daliniy pakeitimy ir pranesimo apie skirtumus
priimty tarptautiniy standarty atZvilgiu

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Sutart dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 100 straipsnio 2 dalj kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama i Europos Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1)

1947 m. balandzio 4 d. jsigaliojo 1944 m. gruodzio 7 d. Cikagoje pasirasyta Tarptautinés civilinés aviacijos
konvencija (toliau — Cikagos konvencija). Ja buvo jsteigta Tarptautiné civilinés aviacijos organizacija (toliau — ICAO)
ir ji reglamentuoja tarptautinj oro susisiekima;

valstybés narés yra Cikagos konvencijos Susitarianciosios Salys ir ICAO Susitarianciosios Valstybés, o Sgjunga tam
tikruose ICAO organuose turi stebétojos statusg;

pagal Cikagos konvencijos 54 straipsnio | punktg ICAO taryba gali patvirtinti civilinei aviacijai skirtus tarptautinius
standartus ir rekomenduojamaja praktikg (toliau — SRP) ir vadinti juos Cikagos konvencijos priedais (toliau — ICAO
priedai);

pagal Cikagos konvencijos 90 straipsnj kiekvienas ICAO priedas ar ICAO priedo dalinis pakeitimas jsigalioja per tris
ménesius nuo jo perdavimo ICAO Susitarian¢iosioms Valstybéms arba pasibaigus ilgesniam laikui, kurj nustato
ICAO taryba, jei per §j laikotarpj dauguma ICAO Susitarianciyjy Valstybiy nepranesa apie savo nesutikimg. ICAO
tarybos priimti ir isigalioj¢ tarptautiniai standartai yra privalomi visoms ICAO Susitarianciosioms Valstybéms,
iskaitant visas Sgjungos valstybes nares, laikantis Cikagos konvencijos, visy pirma jos 37 ir 38 straipsniy, ir
neperzengiant joje nustatyty riby;

pagal Cikagos konvencijos 38 straipsni, kiekviena ICAO Susitariancioji Valstybé¢, kuri mano, kad néra praktiska visais
atzvilgiais atitikti kurj nors i§ tarptautiniy standarty, arba kurios taisyklés ar praktika neatitinka kurio nors
tarptautinio standarto, kai pastarasis buvo i dalies pakeistas, arba, kurios manymu, yra bitina priimti taisykles ar
praktikg, kurios kuriuo nors atzvilgiu skirtysi nuo nustatyto tarptautinio standarto, nedelsdama turi informuoti
ICAO apie skirtumus tarp valstybés taisykliy ar praktikos ir ty taisykliy ar praktikos, kurias nustato tarptautiniai
standartai. I§ dalies keiCiant tarptautinius standartus, kiekviena valstybé, kuri atitinkamai i§ dalies nepakeicia savo
taisykliy ar praktikos, per SeSiasdesimt dieny nuo tarptautinio standarto dalinio pakeitimo patvirtinimo apie tai
informuoja ICAO arba nurodo veiksmus, kuriy ketina imtis;
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dél ICAO vidaus taisykliy, visy pirma, dél ty ICAO vidaus taisykliy, dél kuriy galimybé susipazZinti su paskiausiomis
dokumenty, susijusiy su naujais SRP ar SRP daliniais pakeitimais, redakcijomis ICAO taryboje suteikiama vélai, dél
ICAO Susitarianciosioms Valstybéms ICAO nustatyty prane$imo apie tarptautiniy standarty skirtumus terminy ir
del didelio kasmet pranestiny skirtumy civilinés aviacijos saugos, oro navigacijos ir oro eismo valdymo srityse
skai¢iaus yra sunku laiku Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 218 straipsnio 9 dalimi grindziamu Tarybos
sprendimu nustatyti pozicija, kurios turi bati laikomasi Sgjungos vardu, dél naujy SRP ar SRP daliniy pakeitimy
priémimo arba pranesimo apie kiekvieng skirtuma;

todél tikslinga nustatyti kriterijus ir procediira, kuriy turi bati laikomasi nustatant pozicijg, kurios turi bati laikomasi
Sajungos vardu, dél SRP priémimo ar SRP daliniy pakeitimy tiek, kiek tie SRP gali i§ esmés paveikti Sajungos teisés
civilinés aviacijos srityje turinij, taip pat dél sprendimy nepritarti ar nepareiksti nepritarimo SARP pagal Cikagos
konvencijos 90 straipsnj ir dél pranesimo apie skirtumus tarptautiniy standarty atzvilgiu pagal Cikagos konvencijos
38 straipsni;

atsizvelgiant i civilinés aviacijos saugos, oro navigacijos ir oro eismo valdymo ypatumus, palyginti su kitomis ICAO
kompetencijos sritimis, visy pirma, | kiekvienais metais tose srityse ICAO tarybos priimamy SRP didelj skaiciy ir
pranesimy apie skirtumus, kuriuos reikia pateikti kiekvienais metais, skai¢iy, $is sprendimas turéty biti susijes tik su
civilinés aviacijos sauga, oro navigacija ir oro eismo valdymu, siekiant racionalizuoti procesus, kad biity sparciai
nustatyta pozicija, kurios turi bati laikomasi Sgjungos vardu, priimant naujus SRP ir SRP dalinius pakeitimus,
sprendimus nepritarti ar nepareiksti nepritarimo ICAO tarybos priimtiems SRP ar SRP daliniams pakeitimams ir
veiksmingai nagrinéti daugybe pranesimy;

ICAO tarybos priimti SRP civilinés aviacijos saugos, oro navigacijos ir oro eismo valdymo srityje gali biti susij¢ su
Sajungos iSimtinei kompetencijai priklausanciais klausimais ir galéty daryti esming jtaka Sajungos teisés turiniui.
Todél veiksminga ir tikslinga sprendimu nustatyti kriterijus ir procediira, kuriy turi bati laikomasi nustatant
pozicija, kurios turi bati laikomasi Sajungos vardu, dél SRP tose srityse, nedarant poveikio valstybiy nariy, kaip
ICAO Susitarianciyjy Valstybiy, teiséms ir jsipareigojimams pagal Cikagos konvencija. ICAO lygmeniu civilinés
aviacijos saugos, oro navigacijos ir oro eismo valdymo SRP daugiausia yra iddéstyti ICAO 1, 2, 3, 4, 6, 8, 10, 11, 14,
15,18 ir 19 prieduose;

(10)  Sajungos lygmeniu SRP i§déstyti reikalavimai, susij¢ su civilinés aviacijos sauga, daugiausia yra atspindéti ir nurodyti

()

Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2018/1139 (%), reglamente (EB) Nr. 2111/2005 (3 ir remiantis jais
priimtuose  jgyvendinimo bei deleguotuosiuose aktuose, visy pirma, Komisijos reglamentuose (ES)

2018 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1139 dél bendryjy civilinés aviacijos taisykliy, ir kuriuo

jsteigiama Europos Sajungos aviacijos saugos agentiira, i§ dalies keiiami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB)
Nr. 2111/2005, (EB) Nr. 1008/2008, (ES) Nr. 996/2010, (ES) Nr. 376/2014 ir direktyvos 2014/30/ES ir 2014/53ES bei panaikinami
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 552/2004 ir (EB) Nr. 216/2008 bei Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3922/91
(OLL212,2018 8 22, p. 1).

2005 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2111/2005 dél oro vezéjy, kuriems taikomas draudimas
vykdyti veikly Bendrijoje, Bendrijos sgraso sudarymo ir oro transporto keleiviy informavimo apie skrydj vykdanc¢io oro vezéjo
tapatybe bei panaikinantis Direktyvos 2004/36EB 9 straipsnj (OL L 344, 2005 12 27, p. 15).
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Nr. 1178/2011 (), (ES) Nr. 748/2012 (9, (ES) Nr. 965/2012 (), (ES) Nr. 139/2014 (), (ES) Nr. 452/2014 (), (ES)
Nr. 1321/2014 (), (ES) 2015/640 (°), Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) 2019/947 (*°), Komisijos
deleguotajame reglamente (ES) 2019/945 () ir Komisijos igyvendinimo reglamente (ES) 2021/664 (*%);

(11) Sajungos lygmeniu SRP i3déstyti reikalavimai, susij¢ su oro navigacija ir oro eismo valdymu, daugiausia yra

atspindéti ir nurodyti Europos Parlamento ir Tarybos reglamentuose (EB) Nr. 549/2004 (), (EB) Nr. 550/2004 (*¥)
ir (EB) Nr. 551/2004 () bei remiantis jais priimtuose jgyvendinimo ir deleguotuosiuose aktuose, visy pirma,
Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) Nr. 923/2012 ('), Komisijos reglamente (ES) Nr. 1332/2011 (7), Komisijos
igyvendinimo reglamente (ES) 2018/1048 (**) ir Komisijos reglamente (ES) 2015/340 (**);

2011 m. lapkricio 3 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 11782011, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)

Nr. 216/2008 nustatomi su civilinés aviacijos orlaiviy igula susije techniniai reikalavimai ir administracinés procediiros (OL L 311,
2011 11 25,p. 1).

2012 m. ruggjﬁé)io 3 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 748/2012, kuriuo nustatomos orlaivio tinkamumo skraidyti sertifikavimo,
orlaivio ir susijusiy gaminiy, daliy bei prietaisy aplinkosauginio sertifikavimo, taip pat projektavimo ir gamybiniy organizacijy
sertifikavimo jgyvendinimo taisyklé (OL L 224, 2012 8 21, p. 1).

2012 m. spalio 5 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 965/2012, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 216/2008 nustatomi su orlaiviy naudojimu skrydziams susij¢ techniniai reikalavimai ir administracinés proceddros (OL L 296,
201210 25,p. 1).

2014 m. VaSEI’iO) 12 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 139/2014, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 216/2008 nustatomi su aerodromais susije reikalavimai ir administracinés procediiros (OL L 44, 2014 2 14, p. 1).

2014 m. balandzio 29 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 452/2014, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 216/2008 nustatomi su orlaiviy naudojimu skrydziams, vykdomiems treiyjy Saliy vezéjy, susij¢ techniniai reikalavimai ir
administracinés procediros (OL L 133,2014 5 6, p. 12).

2014 m. lapkricio 26 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1321/2014 dél orlaiviy nepertraukiamojo tinkamumo skraidyti ir aviacijos
produkty, daliy bei prietaisy tinkamumo naudoti ir Sias uzduotis atliekanciy organizacijy bei darbuotojy patvirtinimo (OL L 362,
2014 1217,p. 1).

2015 m. balfndi)io 23 d. Komisijos reglamentas (ES) 2015/640 dél papildomy tinkamumo skraidyti specifikacijy, susijusiy su tam
tikro tipo skrydziais, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 965/2012 (OL L 106, 2015 4 24, p. 18).

2019 m. geguzés 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/947 dél bepilo¢iy orlaiviy naudojimo taisykliy ir tvarkos
(OLL 1522019 6 11, p. 45).

2019 m. kovo 12 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2019/945 dél bepilociy orlaiviy sistemy ir treciyjy valstybiy bepilociy
orlaiviy sistemy naudotojy (OLL 152, 2019 6 11, p. 1).

2021 m. balandzio 22 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/664 dél sistemos ,U-space” reglamentavimo sistemos
(OLL139,2021 4 23,p.161).

2004 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 549/2004, nustatantis bendro Europos dangaus sukirimo
pagrindg (pagrindy reglamentas) (OL L 96, 2004 3 31, p. 1).

2004 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 550/2004 dél oro navigacijos paslaugy teikimo bendrame
Europos danguje (paslaugy teikimo reglamentas) (OL L 96, 2004 3 31, p. 10).

2004 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 551/2004 dél bendro Europos dangaus oro erdvés
organizavimo ir naudojimo (oro erdvés reglamentas) (OL L 96, 2004 3 31, p. 20).

2012 m. rugséjo 26 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 923/2012, kuriuo nustatomos bendrosios skrydziy taisyklés ir
veiklos nuostatos dél oro navigacijos paslaugy ir procediry ir i§ dalies keiciami Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1035/2011 ir
reglamentai (EB) Nr. 1265/2007, (EB) Nr. 1794/2006, (EB) Nr. 730/2006, (EB) Nr. 1033/2006 ir (ES) Nr. 255/2010 (OL L 281,
20121013, p. 1).

2011 m. grugdii)o 16 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1332/2011, kuriuo nustatomi bendri oro erdvés naudojimo reikalavimai ir
veiklos procediiros, kad bty isvengta susidarimy ore (OL L 336, 2011 12 20, p. 20).

2018 m. liepos 18 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1048, kuriuo nustatomi su nustatyty charakteristiky navigacija
susije oro erdves naudojimo reikalavimai ir veiklos procediiros (OL L 189, 2018 7 26, p. 3).

2015 m. vasario 20 d. Komisijos reglamentas (ES) 2015/340, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglaments (EB)
Nr. 216/2008 nustatomi su skrydziy vadovy licencijomis ir paZyméjimais susije techniniai reikalavimai ir administracinés
procediiros, i§ dalies kei¢iamas Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 923/2012 ir panaikinamas Komisijos reglamentas (ES)
Nr. 805/2011 (OLL 63, 2015 3 6, p. 1).
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(12) 3is sprendimas turéty bati susijes tik su pozicijomis, kuriy Sgjungos vardu turi bati laikomasi ICAO, iSimtinei
Sajungos kompetencijai priklausanciose srityse. Sis sprendimas nedaro poveikio galimybei, kad remdamasi
Komisijos pasilymu Taryba priimty SESV 218 straipsnio 9 dalimi grindZiamus sprendimus, kuriais bty
nustatoma pozicija, kurios Sgjungos vardu turi biti laikomasi ICAO, visy pirma, srityse, kurios nepatenka j io
sprendimo taikymo sritj, be kita ko, kai dar nepasinaudota Sgjungos pasidalijamaja kompetencija;

(13) i8skyrus ypatingus atvejus, susijusius su prane§imu apie tam tikrus skirtumus, atsiradusius dél nacionaliniy
priemoniy priémimo pagal Reglamento (ES) 2018/1139 71 straipsnij, pozicija, kurios turi biti laikomasi Sajungos
vardu, turéty biti grindZiama dokumentu, kurj Komisija tinkamu laiku turi pateikti Tarybai, kad jj bty galima
apsvarstyti ir patvirtinti. Komisija turéty stengtis pradéti rengti tokj dokumentg kuo greiciau, kad baty skirta
pakankamai laiko jj parengti, jskaitant visas reikalingas konsultacijas, kurios turi biti atliekamos eksperty lygmeniu.
Kai tikslinga ir atsizvelgiant i kiekvieng konkrety atvejj, Komisijos dokumente turéty biti nurodyta, ar valstybei narei
turéty biti numatytos lanks¢ios salygos, kiek tai susije su naujy SRP ar SRP daliniy pakeitimy priémimu ICAO
taryboje, ir tokiais atvejais nurodytos tokiy lankstumo salygy apimtis ir pritarimo joms salygos, arba, kiek tai susije
su atitinkamy skirtumy pranesimo baidu. Kai to reikalauja ICAO, pranesimas apie skirtumus turéty atitikti formata,
kurj Elektroninéje skirtumy pranesimo sistemoje nustato ICAO.

Kai pagal §j sprendimg pozicija, kurios turi bati laikomasi Sgjungos vardu, nustatoma dokumente, kurj Komisija
pateikia Tarybai apsvarstyti ir patvirtinti, tame dokumente, kai tikslinga ir atsizvelgiant i kiekvieng konkrety atveji,
turéty biti nurodyta, ar valstybéms naréms turéty bati numatytos lankscios salygos, kiek tai susij¢ su atitinkamy
skirtumy prane$imo buidu. Be to, Komisija turéty stengtis pradéti rengti tokj dokumentg kuo greiciau, kad bity
skirta pakankamai laiko jam parengti, jskaitant visas reikalingas konsultacijas, kurios turi bati atliekamos eksperty
lygmeniu;

(14) kiek tai susij¢ su naujy SRP ar SRP daliniy pakeitimy priémimu ir sprendimais nepritarti ar nepareiksti nepritarimo
ICAO taryboje priimtiems SRP ar SRP daliniams pakeitimams, Komisijos pateiktas dokumentas turéty buti
grindZiamas priede idéstytais tikslais bei gairémis ir jame turéty bati atsizvelgiama j ICAO prie§ naujy SRP ar SRP
daliniy pakeitimy svarstyma ICAO taryboje pateikta medziaga, taip pat, kai taikytina, j Europos Sajungos aviacijos
saugos agentiiros (toliau — EASA) pagal Reglamento (ES) 2018/1139 90 straipsnio 1 ir 3 dalis pateiktg informacija;

(15) pozicija dél ICAO taryboje vykstanciu naujy SRP ar SRP daliniy pakeitimy priémimo, turéty iSreiksti Sajungos
valstybés narés, kurios yra ICAO tarybos narés, veikdamos kartu Sgjungos interesy labui;

(16) pozicija dél sprendimy nesutikti su ICAO taryboje priimtais naujais SRP ar SRP daliniais pakeitimais arba nereiksti
nesutikimo, turéty iSreiksti Sgjungos valstybés narés, kurios yra ICAO narés, veikdamos kartu Sgjungos interesy
labui;

(17) ICAO pranestiny priimty tarptautiniy standarty skirtumy atveju jie, visy pirma, turéty bati grindziami informacija,
kuria, kai taikytina, EASA pateiké pagal Reglamento (ES) 2018/1139 90 straipsnio 4 dalj;
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(18) skirtumai ICAO tarybos priimty tarptautiniy standarty atZvilgiu gali atsirasti dél Sajungos teisés, kai I[CAO taryba
priima naujg ar i§ dalies pakeistg tarptautinj standarta arba kai i§ dalies pakeiciama Sajungos teisé. Pozicija, kurios
turi bati laikomasi Sgjungos vardu, dél tokiy skirtumy turéty bati grindziama dokumentu, kurj Komisija Tarybai
pateikia laiku, kad jj bty galima apsvarstyti ir patvirtinti;

(19) skirtumai ICAO tarybos priimty tarptautiniy standarty atZvilgiu taip pat gali atsirasti dél nacionaliniy priemoniy,
priimty skubiai dél nenumatyty aplinkybiy pagal Reglamento (ES) 20181139 71 straipsni, kai tos priemonés
skiriasi nuo tarptautiniy standarty, todél pagal Cikagos konvencijos 38 straipsnj apie skirtumus reikia pranesti
ICAO. Todél Siame sprendime taip pat tikslinga nustatyti kriterijus ir procedira, kuriy reikia laikytis nustatant
tokius skirtumus. Ta procediira turéty priklausyti nuo priimty nacionaliniy priemoniy taikymo srities bei trukmés ir
valstybéms naréms turéty sudaryti salygas nedelsiant vykdyti savo tarptautinius jsipareigojimus pagal Cikagos
konvencijos 38 straipsnj. Ta procediira turéty nedaryti poveikio Reglamento (ES) 2018/1139 71 straipsnyje
nustatytoms salygoms ir procediirai;

(20) pozicija dél ICAO pranestiny skirtumy tarptautiniy standarty atzvilgiu turéty iSreiksti Sajungos valstybés narés,
kurios yra ICAO narés, veikdamos kartu Sgjungos interesy labui;

(21) igyvendinant §j sprendima turéty nebiiti pazeidZiamos valstybiy nariy pareigos pagal Sgjungos teis¢ arba jy
tarptautiniai jsipareigojimai pagal Cikagos konvencijg;

(22)  sio sprendimo jgyvendinimo tikslais valstybés narés ir Komisija, atsizvelgdamos i Sajungos stebétojos statusg, turéty
veikti glaudziai bendradarbiaudamos pagal lojalaus bendradarbiavimo pareiga;

(23)  sis sprendimas turéty biti taikomas ribotg laikotarpi, t. y. tik iki ICAO tarybos posédzio pabaigos po 42-osios ICAO
asambléjos. Komisija Tarybai turéty pateikti $io sprendimo taikymo raSytinj vertinima, kurio pagrindu Sio
sprendimo galiojimas galéty bati pratestas ar $is sprendimas galéty biti i§ dalies pakeistas;

24) tikslinga nustatyti kriterijus ir procediira, pagal kuriuos nustatoma pozicija, kurios Sgjungos vardu turi bati
g ) % 4, pag p ) gung
laikomasi ICAO, dél tarptautiniy standarty ir rekomenduojamosios praktikos priémimo ar jy daliniy pakeitimy ir
pranesimo apie skirtumus priimty tarptautiniy standarty atZvilgiu,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Sajungos vardu turi bati laikomasi Tarptautinés civilinés aviacijos organizacijos taryboje (toliau — ICAO
taryba), kai tas organas turi priimti naujus tarptautinius standartus ir rekomenduojamasias praktikas (toliau — SRP) ar SRP
dalinius pakeitimus civilinés aviacijos saugos, oro navigacijos ir oro eismo valdymo srityse, susijusius su Tarptautinés
civilinés aviacijos konvencijos (toliau — Cikagos konvencija) 1, 2, 3, 4, 6, 8,10, 11, 14, 15, 18 ir 19 priedais tiek, kiek tokie
SRP patenka j Sajungos i§imtinés kompetencijos srit] ir turi teising galia, kaip tai suprantama SESV 218 straipsnio 9 dalyje,
nustatoma laikantis $io sprendimo 2 straipsnyje i§déstyty kriterijy ir procediros.

2 straipsnis

1. KaiICAO taryba turi priimti naujus SRP ar SRP dalinius pakeitimus, kaip nurodyta 1 straipsnyje, Komisija:

a) tinkamu laiku ir ne véliau kaip likus vienam ménesiui iki ICAO tarybos posédZio, kuriame turi biti priimti nauji SRP ar
SRP daliniai pakeitimai, dienos Tarybai pateikia apsvarstyti ir patvirtinti dokumentg, kuriame i§déstomas, visy pirma,
Sajungos pozicijos, kurios turi biti laikomasi Sajungos vardu, projektas; iSimtinémis aplinkybémis, naujy SRP ar
daliniy pakeitimy skubaus priémimo arba SRP ar dalinio pakeitimo jsigaliojimo laikino sustabdymo atveju, kai
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atitinkamy SRP ar daliniy pakeitimy tekstas tampa prieinamas tik likus maziau nei ménesiui iki ICAO tarybos posédzio,
kuriame tie SRP ar daliniai pakeitimai turi bati priimti, dienos, Komisija stengiasi Tarybai pateikti dokumenta
nedelsdama ir bet kuriuo atveju ne véliau kaip per 5 dienas nuo naujy SRP projekto ar daliniy pakeitimy projekto
gavimo i§ ICAO;

b) tinkamu laiku ir ne véliau kaip likus vienam ménesiui iki ICAO nustatyto termino pranesti apie Susitarianiyjy Valstybiy
nesutikimg pagal Cikagos konvencijos 90 straipsnj Tarybai pateikia apsvarstyti ir patvirtinti dokuments, kuriame
isdéstomas pozicijos, kurios turi bati laikomasi Sgjungos vardu, projektas.

Kai tinkama, pirmos pastraipos b punkte nurodyta pozicija gali bati jtraukta j dokumenta, pateikiamg Tarybai pagal
pirmos pastraipos a punktg.

2. Pagal 1 dalies a ir b punktus Komisijos pateikiami dokumentai parengiami vadovaujantis priede pateiktais tikslais bei
gairémis ir jame atsizvelgiama j visg pries bet kokius svarstymus ICAO pateiktg atitinkamg informacija ir medziaga, taip pat
atitinkamai | informacijg, Europos Sgjungos aviacijos saugos agentiiros (toliau — EASA) pateikta pagal Reglamento
(ES) 2018/1139 90 straipsnio 1 ir 3 dalis, kai taikytina.

3. Atsizvelgdamos j ICAO tarybos sesijos eiga, valstybés narés, derindamos veiksmus su Sajungos atstovu pagal Europos
Sajungos sutarties 4 straipsnio 3 dalyje nustatyta pareiga lojaliai bendradarbiauti, gali vietoje susitarti dél Tarybos pagal
1 dalies a punktg patvirtintos pozicijos nedideliy neesminiy pakeitimy.

Dokumentuose, kuriuose pagal 1 dalies a punktg nustatoma pozicija, kurios turi bati laikomasi Sgjungos vardu, nurodoma,
ar dél tolesniy tos pozicijos patikslinimy gali bati susitariama vietoje atsizvelgiant j ICAO tarybos sesijos raida. Tie
patikslinimai negali daryti poveikio pozicijos esmei ir tikslui.

4. 1 dalies a punkte nurodyta pozicija ICAO taryboje isreiskia Sgjungos valstybés narés, kurios yra ICAO tarybos narés,
veikdamos kartu Sajungos interesy labui.

1 dalies b punkte nurodyta pozicija, veikdamos kartu Sgjungos interesy labui, iSreiskia visos valstybés narés.

3 straipsnis

Pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laikomasi ICAO, dél pranesimo apie skirtumus Cikagos konvencijos 1, 2, 3, 4, 6, 8,
10, 11, 14, 15, 18 ir 19 prieduose iddéstyty tarptautiniy standarty atzvilgiu tiek, kiek tokie tarptautiniai standartai
priklauso iSimtinei Sajungos kompetencijai, nustatoma laikantis $io sprendimo 4 ir 5 straipsniuose i§déstyty kriterijy ir
procediiros.

4 straipsnis

Tuo atveju, kai Sajungos teisé skiriasi nuo $io sprendimo 3 straipsnyje nurodyty tarptautiniy standarty ir todél pagal
Cikagos konvencijos 38 straipsnj reikalaujama pranesti ICAO apie tuos skirtumus, Komisija tinkamu laiku ir ne véliau kaip
likus dviem ménesiams iki ICAO nustatyto termino pranesti apie skirtumus Tarybai pateikia apsvarstyti ir patvirtinti
dokumentg, grindZiama, visy pirma, EASA pagal Reglamento (ES) 2018/1139 90 straipsnio 4 dalj pateikta informacija, kai
taikytina, kuriame i§samiai nurodomi ICAO pranestini skirtumai ir, kai tikslinga, nurodant kokios lankscios salygos
suteikiamos valstybéms naréms, kiek tai susij¢ su pranesimo badu.

Pozicija, kurios turi biiti laikomasi pagal §j straipsni, i$reiskia visos valstybés narés, veikdamos kartu Sajungos interesy labui.
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5 straipsnis

1. Jei valstybé naré pagal Reglamento (ES) 2018/1139 71 straipsnj priima nacionalines priemones, kuriomis atskiriems
fiziniams ar juridiniams asmenims suteikiamos i$imtys arba kuriy bendra trukmé nevirsija astuoniy ménesiy, ir jei tos
nacionalinés priemonés skiriasi nuo $io sprendimo 3 straipsnyje nurodyty tarptautiniy standarty, ir pagal Cikagos
konvencijos 38 straipsnj reikalaujama pranesti apie skirtumus ty standarty atzvilgiu, ta valstybé naré nedelsdama Komisija
informuoja apie visus skirtumus, apie kuriuos turi biiti pranesta.

2. Jei pagal Reglamento (ES) 2018/1139 71 straipsnj suteiktos iSimtys yra visuotinai taikomos ir jy bendra trukmé
virsija astuonis ménesius, atsizvelgdama j atitinkamos valstybés narés pateikta informacija ir, kai taikoma, j EASA pagal to
reglamento 90 straipsnio 4 dalj pateiktg informacija, Komisija ne véliau kaip per dvi savaites po to, kai atitinkama valstybe
naré jai praneSa apie tas i$imtis pagal Reglamento (ES) 2018/1139 71 straipsnio 1 dalj ir, kai taikytina, gavusi EASA
rekomendacija pagal to reglamento 71 straipsnio 2 dalj, Tarybai pateikia apsvarstyti ir patvirtinti dokumentg, kuriame
i§samiai nurodomi ICAO pranestini skirtumai.

Pozicija, kurios turi biiti laikomasi pagal $ig dalj, veikdamos kartu Sgjungos interesy labui, i§reiskia valstybés narés, pagal
Reglamento (ES) 2018/1139 71 straipsnj priémusios nacionalines priemones, dél kuriy reikia pranesti apie skirtumus.
6 straipsnis

lgyvendinant §j sprendima nepaZeidziamos valstybiy nariy pareigos pagal Sgjungos teis¢ arba jy jsipareigojimai pagal

Cikagos konvencijg.

7 straipsnis
1. Sis sprendimas taikomas iki 2025 m. gruodzio 31 d.

2. Ne veéliau kaip likus keturiems ménesiams iki sio sprendimo galiojimo pabaigos dienos Komisija Tarybai pateikia
ataskaita, kurioje iSanalizuojamas $io sprendimo taikymas, visy pirma, jo efektyvumas ir naudojimo daznumas.

3. Taryba, remdamasi Komisijos pasifilymu, gali pratesti $io sprendimo taikyma arba kitaip i§ dalies pakeisti §j
sprendima.
8 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2023 m. kovo 28 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
E. BUSCH
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PRIEDAS

TIKSLAI BEI GAIRES, PAGAL KURIUOS NUSTATOMOS POZICIJOS, KURIY SAJUNGOS VARDU TURI BUTI
LAIKOMASI TARPTAUTINEJE CIVILINES AVIACIJOS ORGANIZACIJOJE

Tikslai

1. Skatinti saugig, veiksmingg, rezultatyvig, atvira ir aplinkai nekenksmingg oro transporto sistemg, laikantis 2020 m.
gruodzio 9 d. Komisijos komunikato ,Darnaus ir i$manaus judumo strategija. Europos transporto kelias | ateitj“.

2. Skatinti regioninio bendradarbiavimo ir regioniniy aviacijos sistemy plétrg ir teikti parama, kad jas pripazinty ICAO ir
jos Susitarianciosios Valstybés, taip pat skatinti ir remti jy integracijg j ICAO sistema.

3. Skatinti taisykliy ir politikos, kuriomis uZztikrinama saugi oro transporto veikla, rengimg ir tinkama saugos taisykliy
priezifirg laikantis Sajungos aviacijos saugos reglamentavimo sistemos, jskaitant Reglamenta (ES) 2018/1139 (!) ir
atsizvelgiant j 2022 m. spalio 17 d. Komisijos ataskaita dél Europos aviacijos saugos programos.

4. Skatinti veiksmingy, rezultatyviy ir sgveikiy oro navigacijos sistemy kiirimg bei diegimg laikantis reglamenty (EB)
Nr. 549/2004 (3, (EB) Nr. 550/2004 (*) bei (EB) Nr. 551/2004 (*) ir atsiZvelgiant j Pasaulinj oro navigacijos plang ir
aviacijos sistemos bloky atnaujinimus (ASBU).

5. Toliau remti saugios, veiksmingos ir aplinkai nekenksmingos pasaulinés oro transporto sistemos plétrg visose ICAO
Susitarianciosiose Valstybése, be kita ko, kai aktualu, teikiant techning pagalbg ir vykdant pajégumy stiprinimo veikla,
pvz., pasitelkiant Sgjungos uZsienio politikos priemoniy (UPP) projektus.

Gairés

Valstybés narés, veikdamos kartu Sgjungos interesy labui, stengiasi remti Siuos ICAO veiksmus:

1. Siekiant uZztikrinti taisykliy ir politikos, kuriomis uztikrinama saugi oro transporto veikla, rengimg ir tinkamg saugos
taisykliy prieZitira:

a) remti Pasaulinio aviacijos saugos plano (PASP) rengimg ir jgyvendinima;

b) remti civilinés aviacijos tarptautiniy standarty ir rekomenduojamosios praktikos (SRP), tvirtinamy pagal Cikagos
konvencijos 37 straipsnj bei 54 straipsnio | punkta, plétojima, visy pirma, tais atvejais, kai jie yra biitini keleiviams
apsaugoti ir skrydZiy saugai uztikrinti;

¢) remti regioniniy aviacijos saugos sistemy ir kity valstybiy regioninio bendradarbiavimo saugos srityje sistemy
kiirima bei jgyvendinimg ir prisidéti prie geresnés jy integracijos ICAO kontekste.

(") 2018 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1139 dél bendryjy civilinés aviacijos taisykliy, ir kuriuo
jsteigiama Europos Sgjungos aviacijos saugos agentiira, i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB)
Nr. 2111/2005, (EB) Nr. 1008/2008, (ES) Nr. 996/2010, (ES) Nr. 376/2014 ir direktyvos 2014/30/ES ir 2014/53/ES bei panaikinami
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 552/2004 ir (EB) Nr. 216/2008 bei Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3922/91
(OLL212,2018 8 22, p. 1).

() 2004 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 549/2004, nustatantis bendro Europos dangaus sukiirimo
pagrindg (pagrindy reglamentas) (OL L 96, 2004 3 31, p. 1).

() 2004 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 550/2004 dél oro navigacijos paslaugy teikimo bendrame
Europos danguje (paslaugy teikimo reglamentas) (OL L 96, 2004 3 31, p. 10).

(*) 2004 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 551/2004 dél bendro Europos dangaus oro erdvés
organizavimo ir naudojimo (oro erdvés reglamentas) (OL L 96, 2004 3 31, p. 20).
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2. Siekiant uztikrinti veiksmingy, rezultatyviy ir saveikiy oro navigacijos sistemy kiirima bei diegima:

a) remti Pasaulinio oro navigacijos plano (PONP) ir jo stebésenos procediiry kiirimg ir jgyvendinimg taikant tinkamus
veiksmingumo rodiklius;

b) remti oro eismo valdymo (toliau — OEV) standarty rengimg ir diegima, pasauling naujy technologijy ir sistemy
saveikg bei glaudesnj koordinavimg ar veikly OEV srityje, pavyzdziui, prisidedant prie patikimumo uZztikrinimo
sistemos iniciatyvos rengimo darbo ir kitos susijusios veiklos;

¢) remti taisykliy, politikos bei veiksmy rengima ir jgyvendinima oro eismo valdymo ir oro navigacijos paslaugy (OEV |
ONP) srityje, visy pirma, laikantis Asambléjos 41-ojoje sesijoje priimty rezoliucijy A41-6, A41-7 ir A41-8.

3. Siekiant toliau remti saugios, veiksmingos ir aplinkai nekenksmingos pasaulinés oro transporto sistemos plétra visose
ICAO Susitarianciosiose Valstybése:

a) remti iniciatyva ,Né viena $alis nepaliekama nuosalyje*;
b) remti aviacijos sektoriaus indélj igyvendinant Jungtiniy Tauty darnaus vystymosi darbotvarke iki 2030 m.;

¢) kai tinkama, remti tolesnj techninés pagalbos teikima ir tolesng pajégumy stiprinimo veiklg.
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